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Kykysuuara kaura Ha Mopnian Pagndkos

F

(3a ,, Hue, 6pabuemama”)

Szvetlana Sztojcseva
Jordan Radicskov kakukkos konyve

(néhany gondolat a Mi, verebek cimil kisregényril)

A Mi, verebek cim mara a szerzo egyik jelképévé vilt,
ugyanakkor tagadhatatlanul egy, a gyermekek szdmara
1étrejott, gyermekirodalmi alkotast is jel6l. S6t, azt mond-
hatnank, egyike a legelbiivolobb, bolgar gyermekirodalmi
cimeknek. Mi, verebek, vagyis mi, gyerekek; akik szintén
sajatsagosan kotodnek a felnéttek vilagahoz: ,, eljatsszak”
a nagyok vilagat a maguk naiv és artatlan modjan, amely
azonban ezaltal nemcsak ahhoz hasonlatossa és utanzotta,
de elemzetté és nemritkan kiparodizaltta valik.

A cim visszhangja: ime, ilyenek vagyunk mi, apro, egyre
értékelo verebek, 6rokké ,,csoportosan” mozgok, a varosi
térségekben sziirkén ropkodok, akik a falusi mezok cérjai
is egyben. A télben maganyosan didergo (vagy egy kalit-
kaba zart) madar szenvedo alakja, amelyet még a mult
szazad végi megfeleld miifajokbdl ismeriink, tiinik el6
egy tavoli torténelmi visszhangbol, egy dialogus a konyo-
rilletes gyermek és a madér kézott. A XX. szazad hatva-
nas éveiben, amikor a Mi, verebek napvilagot latott, a
,konyoriiletesség” témajanak targyvalasztisa nem elso-
sorban kozhelyszerlinek, hanem inkabb nyiltan anakro-
nisztikusnak tlnhetett. Radicskov konyve a gyermek ¢és a
madar parbeszédénél sokkal érdekesebb dialdgusokat
valositott meg, és nem kizarélag a szoveg szintjén.
Radicskovmindenek elGtt itt a ginyolodo szerepét 6lti ma-
gara. SOt, nekem gy tiinik, ez élete leggunyorosabb miive.
Gondoljunk csak a ,,nézziink madartekintettel” a metafora-
ra. Mi torténik, ha ez a metafora sziizsévé alakul at? — vala-
mi olyasmi jon 1étre, mint a Mi, verebek. A verebekre nyil-
vanvaldan, mint a ,,legszocidlisabb” madarakra esett a va-
lasztas: egyre csak az emberek koriil lebzselnek, az 6 ke-
nyereik morzsait fogyasztjak, madarijeszt6t is leginkabb
miattuk allitanak, nehogy felcsipegessék a gabonaszemeket
(vagyis az emberek élelmét), s6t még a kinai kulturalis for-
radalomban is képesek részt venni. Lathatolag a verebek-
nek a legnagyobb az érintkezési feliilete az emberekkel,
nem repiilnek el télen délre, ugyanazon a térségen osztoz-
nak — egyszertien 6k a legmegfelelobbek a ,,madamézo-

»Hue, BpabyeTara“ e 3ariaBue, KOETO CE € IPEBbPHAIIO B €[IHA OT
eMOneMUTe Ha aBTOpa CH H B CBIIOTO BpEMe pa3lO3HaBalIO
0€30TKa3HO JieTcKaTa JUTepaTypa U ieTckara ayguropus. [{axe
OMxMe Ka3all, 4e € efJHO OT Hail-OKYNBALIUTE 3arJaBus B ObJ-
rapckaTa JuTepaTypa 3a fena. ,Hue, Bpabuerara“ 3Byun Kato
,»HHE, TENaTa’; KOUTO ChII0 HMAT 0cOOEHa IOMUPATENHA ChC CBETA
Ha BB3PACTHUTE: TE ,,ArPasAT™ CBETA HAa TOJIEMUTE, a KaTo IO Hr-
PasT IO CBOS HAMBEH U HEBHHEH HAUHH, TOM CE 0Ka3Ba He MPOCTO
HanmofoOsIBaH WM IOApaXkaBaH, a U KOMEHTHPAH, U HE PSIKO
NapofupaH.

Exoro Ha 3arnaBHeTO: €TO KakBO CM€ HHE, ipeOHATE, Bce 000011a-
BaHH BpabyeTa, BEYHO ABIKELIH CE ,,B [IAKET', I'bpXall rpacuTH
B IPAJICKOTO IIPOCTPAHCTBO, HO H L]ape Ha CEeJICKOTO moie. B eqHo
JAJ€YHO HCTOPHYECKO €X0 H3JH3a CTPaaIHUAT 00pa3 Ha CaMOT-
HOTO 3'b3HENIO Mpe3 3UMaTa NTHYe (MK I'bK 3aTBOPEHO B KIIET-
Ka), MO3HAT Ollle OT Kpas Ha MO-MHHANHS BeK, ChC ChOTBETHHS
JKaHP ~ THAJIOT MEX]Ty MIJIO3]IHBO JieTe ¥ ITAYKa. B 60-Te rofgnHu
Ha XX B., KoraTo u3nu3ar ,,Hue, BpaGuerara’ Ta3u ,,MUI03711Ba“
CIOXKETHKA € He CaMO KJIHIIHPAaHa, HO M H3TIEeX/alla OTKPOBEHO
aHaxpoHnyHa. B kuurata cu PauykoB ochbliecTBsBa MHOTO MO-
MHTEPECHH [MAN03H OT TO3H MEXMY NETETO W NTHYKATa, U He
BCHYKH €2 Ha TEKCTOBO PaBHHIIIE.

ITpemu Bcuuko PauukoB u TYK € BeNUK IpHCMEXYJIHHK. [lopu Mu
ce CTpyBa, Ye TOBA € HaH-pHCMeXylHaTa My KHura. [la cu cmo-
MHHM MeTacdopara ,,1a orjefHeM OT NTHYH noriefn’ Kakso uie
CTaHe, ako Ta3u MeTacdopa ce IPEBbPHE B CIOXET? — IIE CTaHe
Helo kato ,,Hue, Bpabuerara® Bpabuerara ca n30paHu 04eBUIHO
Karo ,,Hal-COUATHUTE NITHYKH: BCE Ca OKOJIO XOPATa, XPaHAT Ce
C TPOXHTE OT x/1510a MM; 1 IUTaNIANaTa Hali-Beye 3a TAX Ce IPaBAT,
la He M3K'BJIBAT 3BPHOTO, (T.c. IaK XpaHaTa HM), Ye Jaxe H B
KHUTAHCKH ,,KyITypHH PEBOJIONMU“ MOTaT fja y4acrBar. Bpabue-
TaTa BUIUMO UMAT HAW-TONSIMO CHIPAKOCHOBEHHE C YOBELHTE, a U
HE OTJIATAT Ha IOT Mpe3 3UMATa, CIOAENAT €JHO U CHUIO MPOCT-
PAHCTBO C TAX — IPOCTO ca HaH-MIOAXOMSAIIM 32 ONPEMETABAHE Ha
HITHYHS [OTJIeN; MOTaT Ja ce MpUOMIKABAT WM OTHaNeyaBaT
(ma ,,[IHOHMpAT, KAKTO Ce H3pa3sABa pa3Ka3BaubT), 3a€J[HO C TO-
Ba XKHUBEAT B CBOA COOCTBEH 3aTBOPEH CBAT, Pa3uyeH OT XOPCKHS,
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HO u 0e3 fa ro u3kimousar. He HU 1MO3BONISIBA HAM'BIIHO [la TH
oTaenuM 1 ,,OHOBa Helo'; 3a KOETO Ce 3ar0BOPBa OILe B HAYaJI0TO
Ha KHHTaTa, KOETO eHAKBO IJefla M CBHI'BTCTBA M XOpaTa,
BpaluuTe, M YATaTENs Aaxe: ,, Toa, KOETO Bac, YATATENIO, BU Ha-
OmonaBa, 6e3 1a MOXeTe Jla 'O BHAUTE (3al0TO TO 32 eIHH MHT
m3ue3Ba) e OHoBa Hemo:* (c.12)*. 3a ,,OHOBa Hel0“ MOBeYe He
CTaBa iyMa B IOBECTBOBAHKETO, HO OCTaBa (PYHKIMsTA My 1a 0be-
MIUHSBA CBETOBETE, 1 HAJHHYA IOPU M Hafl ,,ITUYUS MOTJeN; ia
T03BOJISIBA, @ MOXKe OM ¥ 1a YIPaBIIsiBa OMECBAHETO HA e3UIIUTE.
Bceku B MaNKoTO NTHYE-001IECTBO CE OKa3Ba OTKPOMM CaMO Upe3
elHa eIMHCTBEHA, HO XapaKTepHa PEeIUIMKa WM XeCT (BKIIOYH-
TENHO M €3UKOB KECT), WM MPUCTPACTHE Ha repost, KOETO U ro
umenyBa. Taka PajquukoB faBa usmoHoMus, Xapakrep, OHoOrpa-
(bust Ha OTHIETHUTE NIEPHATH NEPCOHAXHU — NIPABH TH ,,CICLUATHH
Eto Hsikoum or repoure: ,JIparn Mu rocrnomuHe” e mbpBata
HeOTMeHHa peltikasa Bpabena [Iparu Mi rociofiute, KOUTo u3-
ToN3Ba ¥ oLle efiHa ,,cBoHcKka“ myma — ,bpaBoc!®; necHomoeusT
IMuyx nbK ci uMa MoOUMa NeceH — IETCKU PeYUTaTHB, CTHIIHCTH-
YHO TMPOTUBONOCTABEH Ha CJIABEEBHTE , TUPUYHU“ MECHH U MO-
mo6aBall 3a euH UCTHHCKU Bpabel-NpucMexyiHuK: , JIuyk-nuyx,
CTap TYpYHMH CelU KPbCTATo U My ¢ 4ubyk™; CMpagoBpaHKara
ChC CMpAJIIMBaTa CH MUpHM3Ma CH MMa [IBa HEM3MEHHH aTpuoOyTa:
HellHuTe XUaga ¥ Tpucta (QiaboHrd ¥ (PPEHCKOTO CHHCAHHE OT
1903-Ta, c KoeTo He ce pa3fenst JOpU KOraTo OT HOCEHe ce OK'bCBa
¥ M3TPUBA HAI'BJIHO — TO € eUHCTBEHMAT M3BOP Ha MBAPOCT 3a
Hesl, aKO 1 Ja € Hayyuna camo eiHoO ,,CHJl By Iiie“ oT Hero. TpymHo
€ J1a Ci TPEJICTaBUM T0-KONOPUTHH 00pa3u B eJHO NPOM3BefeHHE
3a fiera — 00pasu — e CIEeKTaKIIM.

Beuuky nepcoHaxku ropyio HOCAT CBOSITa MHIMBUIYANHOCT. Te ce
paxnat c Hest: Uup e efuH cnaboreneceH Bpabell, KOHTO € PBK-
BaHETO CH TIOMCKBA []a JIETH ¥ HETOB CMIE[HATUTET CTaBa JIETEHETO
c omamkara Hanpep; [eGenauko ce THpKyJIBa OT SHIETO ,,KaTo
mbIIKan febenak”; 3aneTaifyeTo Cu UABa C IMETO U TOKpail npu-
YA Ha CUMIIATHYHA 3ameTaiika; [Iparu Mu rocnoiuse e HeoBo-
JIeH ¥ CBPUT Ole OT BBTPELIHOCTTa Ha siineto; Kpakara my
CT'BpYAT HAaBBH, IPOCTO HE MOXKe [1a CH IIpubepe HUKOra Kpakara.
(TTaponmitHOTO BKaMeHsIBaHe Ha ONpe/IesIeHH XapaKTePUCTHKU Ha
repouTe JJANeYHO MU HaloMHs Ha ,,YnuoBuu*) ToBa He ca repou,
KOUTO Ce paxkfiaT CbhC CAMOYYBCTBMETO HA MAJIKU M IOTHCHATH. B
OONPSIIKOTO HAYalo: ,,...3al0YBaMe J]a KUBEEM CIIaBeH XHBOT U
KOHTO MMa MBKKO CBpIIE, HeKa TPBrHE 3aelHO ¢ Hac!“ ce jomaBst
HEIO OT M03HATOTO BB3POKIEHCKO KIIHIE Ha IOHAYECTBOTO.
IosBara (M3moNBaHEeTO) Ha BpabyeTara e MpeficTaBeHo KaTo Hc-
THHCKa O60p0a 3a U3XBpbKBaHE Ha CBOOOAA OT KIETKATa-3aTBOP
Ha sineTo. IHOCKa3aTeTHOTO HABO Ha TEKCTa € BBBEEHO B Ca-
MOTO Hayano: ,,OHsl, KOiTo e 61 3aTBOpEH, Hail-obpe pa3dupa
XaxyaTa 3a ceoboa“(cTp.6), mopkpeneHo ¢ ¢ppaseonorusma: ,,[la
He TH flaBa [bcnon a sxuBeen B stine!“ (cTp.6).

[Jla He 3abpaBsmMe, ye ronsMara cBobopa ¢ Hail-Beue coGCTBEHOTO
€CTeTHYECKO MOCTIKeHNe Ha TBopena. Firpara Ha PaiuukoB Kpbc-
TOCBA TONIKOBA MPHM3MH, KOJIKOTO Ca MY JOLUIM Ha yM (Hamm
OKYJSIPBT Ha ,,ITHYHMS TOTIed“ MoxXe fa ce MeHu). [la rieam
CBETa: M KYJITypaTa Cd, IUTEpaTyparTa CH, CTOPHSTA CH, e U CBe-
TOBHATA HCTOPHS C OUMTE Ha Bpabue — ToBa € HeOMBANO OCBOOOX-
JieHHe OT KaKBHTO M [ja € KaHOHH. ToBa e cMUCBHI'BT Ha PauukoBa-
Ta Urpa, KoATo 06aye KaTo BCSKa UCTUHCKH XYOXKECTBEHa Urpa
TPYAHO C€ XBAlI3, @ OCBEH TOBA € TBBPJIE ,,IOBpaTIMBa“ (aKO ce
M3pa3uM 110 PaMYKOBCKH). [la 3aroBOPHII C MackaTa Ha pasKas-
Bau-Bpalye, Ha eJHOr0 OT OOLIECTBO, KOETO HUKOW OT CBETA Ha
xopata He 6pOU — TOBa U3rJIeK][a TOYTH KaTo [1a CH B3eMEllI BaKaH-
14 OT CBETA — HO B PaiiukoBuUs ClTyyail Mail He € ChBCEM TaKa.
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pont” elsajatitdsdhoz; tudnak kozeledni és tavolodni (kém-
kedni, ahogy az elbeszélo mondja), ugyanakkor az
emberektol kiilonboz6, de nem nélkiiliik 1étezd, sajatos,
zért vilagukban élnek. Nem lehet azonban teljesen elva-
lasztani Gket attol ,,a Valamit6l” sem, amely méar a mu ele-
jén emlitésre keriil, ami egyforman nézi és szemmel tartja
mind az embereket, mind a verebeket, sot, még az olva-
sokat is: ,,Az, ami benneteket, olvasokat figyel, anélkiil,
hogy latnatok (mert egy pillanat alatt képes eltinni), az a
dolog a Valami.” A ,,Valamir6l” késobb nem esik sz6 az
elbeszélésben, de megmarad a vilagok egyesitésére, a nyel-
vek Osszekeveredésének engedélyezésére és iranyitasara
vonatkozo funkcidja, és ez a ,,Valami” képes még a ,,ma-
damézdponton” is felillemelkedve leselkedni.

A kicsike madartarsadalom minden tagja csak egyetlen-
egy, de igen jellemzé mondat vagy gesztus (beleértve a
nyelvi gesztusokat is) vagy a hds iranti elfogultsag altal
van jellemezve. Ily méodon teszi Radicskov egy arckife-
jezés, jellemvonas vagy életut abrazolasaval , kiilonleges-
s¢” killonbozo tollas alakjait. Nézziik csak, milyenek is
ezek a hosok: Kedves uram élete elso mondatéarol, a valto-
zatlan formaban el6forduld ,,Kedves uram” megszolitas-
rol kapta nevét, aki egy masik altala megalkotott kifeje-
zést is eloszeretette] hasznal — a ,,Bravosz!” kialtast. A
daloskedvii Piuknak sajat éneke van: egy gyermekes
recitativo, amely stilisztikai ellentétben a1l a lirikus fiile-
miile dalokkal, egy igazi, gunyoros, verébhez ill6 dal.
»Piuk, piuk, oreg torok keresztbe tett labbal csiicsiil, és
vizipipaval fiist6l.” Biizs szagot arasztdé Biidoskének
pedig két valtozatlan ismertetdjegye van: a 130 masnija és
az 1903-bol szarmazo francia folydirata, amelytol még
akkor sem valik meg, amikor az a sok ide-oda cipeléstol
Osszerongyolddik és teljesen elkopik — ez jelenti a bol-
csesség egyetlen forrasat a szdmara, még akkor is, ha csak
egy egyszerl ,,szilvuplét” tanult meg belGle. Nehéz lenne
szinesebb alakokat elképzelni egy gyemmekkdnyvben —
alakok egy egész sziniel6adashoz.

Mindegyik szerepld biiszkén hordja személyiségjegyeit.
Mar ezzel jonnek a vilagra: Csip, a gyenge testl veréb,
aki sziiletése utan azonnal repiilni akar, és akinek a fark-
tollakkal elGrefelé repiilés a specialitasa; Dagadék ,,mint
egy ny6szorg6é gomboc” gurul ki a tojasbol; Vesszdocske
ezzel a névvel latja meg a napvilagot, és mindvégig egy
szimpatikus vesszoh6z hasonlit; Draga uram mar a tojas
belsejében elégedetlenkedik és dithong; Labai kifelé me-
redeznek pedig egyszeriien soha nem képes 6sszeszedni a
labait. (A szereplok jellemvonasainak parodisztikus meg-
kovesedése tavolrol Ivan Vazov Bdcsikdk cimi mivére
emlékeztet.) Nem olyan hosok ezek, akik a kicsik és az el-
nyomottak onérzetével sziiletnek. Az életvidam kezdet-
ben —,,...dicso életet kezdtiink élni, és akinek bator a szi-
ve, veliink johet!” — a hdsisség ismert kliséje csendiil fel
a nemzeti ujjasziiletés korabol.

A verebek megjelenése (kikelése) a kalitka- vagy borton-
szer(l tojasbol vald kiszabadulas harcanak alakjat veszi
fel. A szoveg allegorikus szintje kezdettdl fogva él: ,,Az
tudja a legjobban, milyen is a szabadsagra szomjuhozni,
aki mar volt bezarva”, melyet egy szolas is megerosit:
»Ne adja az isten, hogy egyszer tojasban kelljen élned!”
Ne feledjiik, hogy a nagy szabadsag leginkabb maganak a
szerzonek az esztétikai teljesitménye! Radicskov annyi
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prizmat épitett egymasba miivében, amennyi csak az
eszébe Otlott (hiszen a ,,madarszemszog” szemlencséje
valtoztathatd). Nézd a vilagot: kultirajat, irodalmat, torté-
nelmét verébszemmel — példatlan felszabadulas ez a
szabalyrendszerek aldl! Pontosan ez Radicskov jatékanak
értelme, amelyet azonban, mint minden igazi mivészi ja-
tékot, nehéz tetten érni, mert nagyon ,,fordulatos” — hogy
Radicskov szavaival éljiink. Amikor az elbeszélo az em-
berek éltal semmibe vett tarsadalom egyik tagjanak, egy
verébnek a maszkjat Olti magara, az olyannak tiinhet,
mintha a vilagtol eltavolodva vakaciézna — Radicskov
esetében azonban aligha errdl van szo.

A vilag verébszemszogbol képezodik le, és ezért ez-az
»,madar” megfogalmazasban jelenik meg: a fakat nem
z061d levelek, hanem zold tollazat fedi, a funek nincs cso-
re, csak nevetséges orra. A frazeologizmusok is, ahol csak
lehetséges, atalakulnak: ,,Minden gyujto addig nyujtozko-
dik, amig fészke ér.” Az alap, amelybdl az ir¢ leginkabb
merit, a metaforaktol és frazeologiaktol nyiizsgo, emberi
beszélt nyelv, mint példaul: ,nem sziiletett még meg az,
aki engem észre tudna tériteni!”, stb. Es éppen a nyelv
rétegei (palimpszeszt) teszi nevetségessé és ironikussa a
felnottek vilagat.

Hogyan jatszik a klisékkel? A kozkeletii sablonoktol valo
eltérés az elbeszElo egyik stratégiai kozé tartozik. Példaul
mar az elso oldalakon tagadja a gondtalan életet é16 ma-
darak metaforajat, és arr6l szamol be, hogyan szorgos-
kodnak a verebek mar napkelte el6tt: ,Hogy Oszinte le-
gyek, esténként, amikor hazatériink, alig tudom meglen-
getni a szarnyam — olyan faradt vagyok” (madarfrazeo-
logia 1étrehozasara vald kisérlet?), majd késobb sokkal
provokativabban: ,,;sajnos nem jatszhatunk egész életiink-
ben verebesdit, mert dolgoznunk kell...” (Itt a jatékos
stratégia konkrét nevet kap.) Megjelennek képtelenségig
eltorzitott klisék — példaul annak a legyecskének az alak-
ja, amely ,inaszakadtibol” menekiil. El6fordulnak
koznyelvi, vicces kifejezések: Kedves uram mindenkivel
¢és mindennel veszekszik, fliggetleniil attol, szekér, kutya,
ember, n6 vagy éppen kévével megrakott kocsi-e az illeto.
Jatszik a szocialis klisékkel is. Mititaki ,,ismeretségeivel
és kapcsolataival” intézte el, hogy meggyirizzék. A
nagybatyja, aki a ,madarriviéran” lakik, az elképzelt
hatalom és a hanyatl6 emberi civilizacio groteszk alakja:
sugarutat irAnyit a kérdéses ,,madarriviéran”, sot, még egy
egyiptomi piramist is ,,leigaz”.

A nyelvi klisék szinte minden mondatbdl ,kikacsingat-
nak”, ezenkiviil a sziizsékbe is beleszovodnek, és a
torténetek mondanivaldja gyakran a nyelvi ellentétekben
gyokeredzik. Az iskolacseng0 egész fejezete mintha ,,az
ablakon at leselkedtem, de semmit sem tanultam meg”
kifejezés forditottjara épiilne. Radicskov verebei ugyanis
szintén iskolaba jarnak, és éppen az ablakon at valo le-
selkedésnek, valamint az iskolatablanak koszonhetoen
tanulnak meg néhany dolgot. Tud4sukra rAnyomodott en-
nek a fura nézGpontnak a jellege (parabola, ahogy Kedves
uram mondana), de megtanultak a szorzotablat, sGt azt is
megjegyezték, habar néhanyan igen nehezen, hogy ,,a
Duna a sajat forrasaibol ered”. Ha arra vagyunk kivan-
csiak, Radicskov itt az iskolai tudast teszi-e nevetségessé,
a valasz: igen. A mesélo szokincsébol kideriil, a verebek
joval szélesebb koril ismeretekkel rendelkeznek: tudjak,

CBeThT ce paxpa npe3 BpaOellkus Morief U pa3dupa ce Ipe-
TBHPISIBA HSAKOM ,,ITHYM" peflakLMK: ’bPBOTO CE MOKPHBA HE ChC
3eJIeHHU JINCTA, a ChC 3eNeHa NepyLINHa, TPeBaTa CH HiMa YOBKa, a
caMo efiH cMellleH Hoc. Ppa3eonoru3mMuTe ChIIO ce afanTHpar,
KOTaTo € BB3MOXHO: ,,Bceku Komneximonep ce mpoctupa crnopen
rHe310To cu“ (crp.37). OcHOBaTa, OT KOSTO Hall-Beye YepIH H3Io-
JKEHHUETO, € YOBEILKUAT PasTOBOPEH, HaTeXal OT INIaCTOBE MeTa-
(hopuka 1 (ppa3eonorus e3ux: ,,...Tos, JeTO 1ie MU 1aBa aK'bl, Olle
He ce e popun!“ (c.49) u MHoro ome npuMepd. MeHHO miacTo-
BeTe (NMANMMIICECTHKATA) HA €3MKa MPAaBU CMEIUHM U MPOHMYHH
NIPOEKIUATE K'bM CBETa Ha B3PaCTHHTE.

Kak ce 3aurpaBa c knumerara? AKO Te HalOMHST Ha HAKaKBH
OOLIONPHETH Te3H, TO pa3Kone6aBaHETO UM € efiHa OT CTPaTerHu-
Te Ha noBecTBOBaTeNs. HampumMep olje B 'bpBUTE CTPaHUIU Ha
MOBECTTa Ce OTpMYa MeTadopara 3a OE3rpUKHHS XHBOT Ha
NTHYKUTE U ce 00SCHSBA KaK Te 3all0YBaT Aa Ce TPYAAT OlLe Npefu
fia € U3rpsUI0 CI'BHIETO: ,,J]a cu Mpu3Hast, Beuep, KOraTo ce MpH-
OupaM, eiBa MaxaM KpHiaTa CH — TOJIKOBa CbM ymopeH“ (ctp.17)
(omuT fa ce cv3name ,NTH4M” hpa3eonoru3bM?), HO MO-HATATHK
B IIOBECTBOBAHMETO CE IOSBSBA MHOTO IO-NPOBOKATHBHATa
pemnuka: ,, Ho 3a chxalleHue He MOXe Jia ce Urpae Il XKHBOT Ha
BpabueTa, amu TpsiOBa fa ce TpyAuM..< (ctp.47) (TyK UrpoBaTa
cTparernus 6yKBAIHO € Ha30BaHa). Bkimousar ce knuiueTa, KOHTO
npeBpblIaT 00pa3a B HOHCEHCOB — HAalPUMEP MYLIMIATA, KOSTO
0sira Taka, ,,Ta ci K'bca xumure” (crp.49). Kynmaxupar ce u pasro-
BOPHH IIETOBUTH (ppasu: [lparn Mu rocofiuHe npasy 3a0eNekKKHI
Ha BCSIKO HEII[0, He3aBUCUMO Al € ,,Kapylia, Y0BeK, Ky4e, XKeHa,
konma cuomu“ (ctp.48). PasurpaBarT ce M COIMANHH KIHIIETA:
MutuTaku ypepun ¢ ,,O3HAHCTBA U BPB3KU“ 1a TO ONPBCTEHST.
Yuyo My, KOATO XuBee Ha ,,ITHIATA PUBHEPA'; € TPOTECKOB 00pa3
Ha BboOpa3eHaTa BIacT U ry0eliaTa YOBEYHOCTTA IMBHIH3ALMS:
TOH ,,ynpaBisiBa OyneBapA” Ha BBIPOCHATA ,,ITHYA PUBHEPA'; ,,TO-
KOpHTEN" e flaxe Ha eruneTcka MupaMupa.

KnumeraTa Ha e3uka ,,HaMHraT“ IOYTH BB BCSKa peIUINKa, a
OCBEH TOBA Ca BT'bKaHN U B CIOXETHOTO paBHHIe ChIUHATa Ha
CIIy4KHUTE YECTO Ce KOpeHM B e3uKoBuTe cONbChbIM. Hampumep
nsIaTa rnasa ,,Y4YWIHIIHO 3BBHYE € CAKall IOCTPOEeHAa BBPXY
o0bpHaTaTa (pasa ,,[iefjal npe3 Npo3opena U HUIO He Hayumi'
PajjuukoBuTe BpaGyeTa ChIIO XO[AT Ha YUMIIHILE U ca IOHAYYHIH
Hel[o 671arofjapeHyue IMEHHO Ha HaHUYaHeTo Mpe3 IPO30pLUTE B
yunnumHata Abcka. M 3HaHMATa MM HOCAT Oenera Ha TO3M
CTpaHeH BI'b (,,apadoina’; 61 Ka3an [Iparn My roclofuHe), HO
Morar fia oHayyaT Tab/iuIaTa, a JOp! Morat fja HayJart, Makap I
HAKOM MHOTO TPY/IHO, Y€ ,,peKa [IyHaB u3BHpa OT CBOUTE U3BOPH
(ctp.30). Ako ce momuTame famM TyK PagmykoB mapopupa
YYMIHIIHOTO 3HaHHE, OTTOBOPBT OM Omn yTBBpAuTeNeH. OT
PEYHHKOBHs 3amac Ha pa3Kas3Baya pasOmpame, ye BpaOyeraTa
3HaAT U MOBeve Hellja: KakBO e Mop30Ba a30yka, Koii e rpad Lle-
nenu ... Ho He camo oT 0coGeH BI'bJl ¥ IO 0COOEH HayMH MOTaT
fia y4acTBaT B yUMIIMIHUS NPOLIEC, U ,,y94EHOTO UM 3HAHHE € B
Mamab ,Mlapye BECTHHK — Te AeXYypAT Kpall Xene30mbTHaTa
JMHUSA fja rpabHAT CMAYKaHUTE ApYeTa BECTHUIU, KOUTO XOpaTa
U3XBBPIAT Npe3 NPO3OpIuTe, ¥ a TH ,,pa3yuTaT KOJIEKTHBHO.
Taka u pa3bupat 3a npefcToALIMS MOJIET K'bM JIyHaTa (OYEBHHO
ce BU3Mpa MO[FOTOBKATA 32 KAaHETO Ha AMEPUKAHCKUsI KOCMHU-
Jecku Kopab Ha JIyHaTa TouHO chiata 1968 r, koraTo e Hamucasa
noBectTa) ¥ Ynp 3amoyBa ,,tapaneisu” PUrOTOBIEHHSL.

IMpu nsinaTa cu HAMBHOCT M HEAOYYEHOCT pa3Ka3Bay'bT U FEPOUTE
MOTaT ia H3KaXaT HeONPOBEPXXUMH HCTHHU 3a YOBeKa 1 001IecT-
BOTO (Hamu oTrope Haii-no6pe ce Buxpal): , Eqna nruma Hukora
HSIMA J]a TYpH CTO BpaGyeTa B efHO siille, Ta ia ce 6yTar BBTpe...

XEMYC + 50 + naemus



3A JIEILATA

KaKTO Xopara ce 6inbckar B Tpamsante” (cTp.42); ,,AKO HCKall
HElIO Jla He MPHCTUTHE KBAETO TpAOBa, MpaTé o mo 4opek!“
(ctp.58); ,,...KONKOTO [OBEYE XOPATa TOBOPAT MOMEKTY CH, TOJIKO-
Ba MO-MaJIKO pa3bupar 3a KakBo craBa ayma‘ (crp.144); ,,Yosek
Tps16Ba f1a MpecKoYy B uyKOMHa, 3a J1a ro oueHaT. Hue ce B3eMame
TYK €MH JpYr Ha nop6us.. (cTp.86) WM 4pe3 MHOCKA3aTeNHAs
HaMeK: ,, BUHary, K'beTo IMa MHOTO SIIa, 1€ H3J1e3€ | IO HAKOM
3ambpThK. [lobpe ue xopara He ce MBTAT KaTo Hac, HHa4ye TOKY-
BIX, Ye U TPH TSIX MOXeE JIa Ce CIy4Yd HIKOH 3ambpThK!“ (cTp.9).
HamekHara e jopy MpakTHKyBaHaTa B 0OLIECTBOTO HH COLMANIHA
1 TIONUTAYECKA CTPATerns, HapeyeHa ,,y4yeHo  ,mapabona“ — 6e3
»hnapabona“ u ,,3200MKaNKA" HE MOXE Jla ce MOCTUTHE HUKAaKBa
ronsima 1ent (cbBetute Ha [lpard Mu rocrouse KbM Ynp Kak a
CTHUTHE JI0 JIyHAaTa) ¥ 3a€]IHO C TOBA TUPEKTHO € mapojiupana: ,,[1a-
paboJiaTa e BApHa, a He MOXXeM Jia mojetam!“ (crp.116).

3ajp Mackara Ha BpaGueTo PajuykoB € BMETHAN 1 HIKOH JINTEPa-
TypHE Kidmera. ToBa ca MAPOJMIlHH KECTOBE KM 3HAKOBH
pemuky B 6bparapckara aureparypa. [1a He 3a6passive, ye Huko-
na [eoprueB ro Hapuya ,,TO3M JUTEPATYPHO Hal-HPOHMYEH HAIll
nucaten“*. Hakonko mpuMepa: nymute Ha Muturakm: ,SIxre,
momuera! Jlokato cre ¢ MeHe, TIafHu HsiMa fja xopure!“ (cTp.71)
(sBHO HamoMHs peuta Ha CrpaHuxkara); CMpajjoBpaHKaTa CH cy-
A KpHIETE, ,,a PE3 TOBA BPEME 3eMsTa M3NPbXHA U HACTBIA
BpeMe caMo 3a opane“ (kect k'bM Ennn Ilenun) (crp.118) Yose-
K'bT, KOWTO OT MBbp3€eJ1 He 3acsiil Ipoco, a ,,3acsn’ miamuna (¢poi-
KJIOpHA MpHKa3ka); Y mo-akTyanHn PemInKd MOXeM Jia Ipefo-
noxuM. Kato pernka Ha mosectTa ,,IIpemu fa ce pons“ Ha Baii-
10 TerpoB (m3ms3na mpe3 chiara 1968 1) 3Byun ,nmpefn fja ce
NPBKHA...!

E3ukbT Ha pa3ka3Baya BHILTBIABA TOBA BPAaCTBAHE Ha pas3imy-
HHTE MPU3MH Ha BpaOelLIKys 1 Ha YOBELIKHS CBAT WIH B Kpas HA
KpauIara aa HamoMHuM, 4e PaJimikoB roBOpH B Ta31 CU KHATA 3371
Macka, KOSITO OCBEH TOBa He JI'bPXH BHHArd mibTHO. [loHskora
csiKall  ,,3a0paBs” 1 Bpab40-40BEK'BT 3ar0BOPBA CaMO KaTo Yo-
BEK: ,,... YOBEK, KOJIKOTO H Janey fja otupe..- (cp.18); mpyr bt
pa3ka3Bay’bT 'bPBO TPSAOBA [1a 3aCHTH IJIajja CH C HIKOE HaceKo-
MO, 4e Ha I7IaJHO MOXe J1a 3a0paBu HIKOe BaXXHO CHOUTHE, a apry-
MEHTBT My OTHOBO € OObPHAT K'bM YHTATENs, HA KOTOTO ChIIO
MOXe ia My ce CIy4l: ,,A 0co6€HO II'bK aKO YOBEK € INafieH, CbB-
ceM e 3a6paBu Bcmako“ (cTp.11). Bpb3kara ¢ 4oBeLIKus CBAT ce
TIIPOBOKHpA 1 Ype3 MHUMOTO ANCTaHUHpaHe: ,,He 3Has kak e npu
BAC, XOpara, HO MpH Hac e Taka‘ (cTp.8), WK MpOCTO ce M3MoN3Ba
BKOCTEHEJIOCTTa Ha (hpa3eonoru3mMure: ,, Iit, KoiTo cit BbTpe, 40-
BEK MK 3BsIp, 06amm ce!“ (crp.9) UYnrarensr BupoyeM Hempek'be-
HaTO UHIMPEKTHO € MOJIKaHsH J]a MPUIO3Hae 3HaKOBaTa KaHaBa Ha
TIOBECTBOBAHUETO, 1 BHAM cebe ch mpe3 IJIeHaTa/TIeHATe |
TOYKH.

E3nkoBaTa KOMIETEHTHOCT Ha pa3ka3Baya M EPOUTE OTTOBAPS
Ha OTHOCHTEJIHO 3aTBOPEHATa Cpefia, KOATO NMPENCTaBIsBAT, i KOsI-
TO HAIlOMHS Ha YepKa3KuTe pa3kasu Ha mucatens. Ocob6eHo Kora-
TO BUX7aMe Bpabuyerara, chbOpaHH Ha CyLIMHA B INIEBHATA, Ja
610pAT 3a OenuTe BBJILM: ,,[10 HalmTe MecTa ce MosBHIA Oenn
BBJILN, WABAMM YaK OT TypHy Marypenu ¥ MHHAIX MELIKOM IO
3amMpb3Hanata peka [{yHaB“ (ctp.133). Hecnywaiiho ,Hammre
MecTa“ ce 0Ka3BaT OTHOBO Pali4kOBOTO MPOCTPaHCTBO, CBBp3a-
HO ¢ pomHOTO My Msicto B CeBepHa Bbarapus, koeTo Toit mpe-
BpBII]A B 3HAKOBO 32 CBOMTE Mpom3BenieHus. U Tyk ce cOmbekBar
4ap’bT U JUBOTHATA, U aOCYpA'BT Ha CTAPOBPEMCKOTO C HE MO-
Mako abCypfiHO UMBHIM3ALHOHHOTO (MApONHeH 3HaK ce SBsBa
CcIaMKara, KOATO ,,IMBAIA30BaHMAT Bpaberl MUTHTaKH H3MON3Ba
3a MHeHe Ha BOJa, BMECTO Jla M3MON3Ba YoBKara cH). [ITmyaTa
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mik azok a morzejelek, ki az a Zeppelin baro... Azonban
nem csak egyfajta kiilonleges szemszogbOl, sajatsagos
mddon képesek részt venni a tanulasi folyamatban, ,.el-
sajatitott” tudasuk darabka papirok témegein alapul — a
vasuti sinek mellett létesitenek szolgalatot, hogy megsze-
rezzék az Osszegyrt ujsagdarabkakat, amelyeket az em-
berek dobaltak ki az ablakon, hogy aztan kozosen ,,bon-
gészgessék Oket”. fgy szereznek értesiilést a kiiszobon
allo holdra szallasrdl (itt a szerz6 minden bizonnyal az
amerikai trhajo holdexpediciojanak elokésziileteire utal,
amelyre 1968-ban, a regény keletkezésének évében keriilt
sor), és Csip ,,parhuzamos” elokésziiletekbe kezd.

Az elbeszél6 és a tobbi hés, minden naivsaguk és tudat-
lansaguk ellenére, megcafolhatatlan igazsagokat képesek
kinyilvanitani az emberrél és a tarsadalomrol (nemde,
minden fontr6l latszik a legjobban): ,Egy madar soha
nem tesz szaz fiokat egy tojasba, hogy tolakodjanak oda-
bent..., mint ahogy az emberek 16kddsddnek a villamo-
son”; ,,Ha azt akarod, valami ne érkezzen meg oda, ahova
kell, kiild el egy emberrel!”; ,,.minél tobbet beszélnek
egymassal az emberek, annal kevésbé értik, mir6l is van
sz0”; ,,Az embernek kiilfoldre kell mennie, hogy érté-
keljék. Mi itt csak gunyolddunk egymassal.” Néha alle-
gorikus célzast alkalmazva: ,Mindig, amikor sok tojas
van, van néhany zaptojas is koztiik. Jo, hogy az emberek
nem koltenek tojasokat, mint mi, maskiilonben, meglatod,
még naluk is lennének zaptojasok!” Sot, célzast tesz még
a tarsadalmunkban gyakorlatban 1évé szocialis és politi-
kai eljarasokra is, ,tanult parabolanak” nevezve azokat —
,parabola” nélkiil, ,keriil6 uton” egy fontos célt sem lehet
elérni (Kedves uram tanacsai Csip szamara, hogyan lehet
felszallni a holdra), illetve nyiltan parodizalva: ,,A para-
bola igaz, és mégsem tudunk repiilni!”

A veréb maszkja mogiil Radicskov kdzbeszur néhany iro-
dalmi klisét is. Bolgar irodalmi idézetek jelszeru, paro-
disztikus gesztusai ezek. Ne felejtsiik el, Nikola Georgiev
»,a mi legironikusabb irodalmar irénknak” nevezte Ra-
dicskovot. Néhany példa. Mititaki szavai: ,,Egyetek fiiik!
Nem maradtok éhesen, amig engem lattok!” (Egyértelmii
utalas Sztrandzsata beszédstilusara.) Blidoske szaritgatja
a szarnyait, ,ekozben megrepedezett a fold, és beko-
szOntott a szantas ideje”. (Gesztus Elin Pelinnek.) Az
ember alakja, aki lusta kolest vetni, és csak madarijesztt
Lvet” (népmese). Es feltételezhetink még aktualisabb
kozbevetéseket is. Mint példaul Ivajlo Petrov Mielott
megsziiletnék cimli novellajara valo utalas (amely szintén
1968-ban jelent meg) a ,mintha vilagra jottem volna”
kifejezésben...

Az elbeszél6 nyelvezete az emberek és a verebek
vilaganak kiilonbozo szintjeit mossa 0ssze, és végiil is
arra figyelmeztet, hogy Radicskov beszél hozzank a
maszk mogiil, amely nem minden esetben fedi el teljesen
alakjat. Néha mintha ,,megfeledkezne” rola, és veréb-em-
ber ember modjara kezd beszélni: ,€s az ember,
akdrmilyen messze menjen is...”; mas alkalommal az
elbeszélonek el kell vernie az éhségét néhany rovarral,
nehogy emiatt megfeledkezzen valamelyik fontos ese-
ményrol, az indoklast (jbol az olvasonak szanva, akivel
szintén el6fordulhat ilyesmi: ,,Es kiilonosen akkor képes
az ember megfeledkezni mindenrdl, amikor éhes.” Az
emberi vilaggal valo kapcsolatot az allitolagos tavolsagta-
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rtassal is provokalja: ,,Nem tudom, nalatok embereknél
hogy van, de nalunk igy van ez.” Vagy egész egyszeriien
a megkoviilt frazeologidkat hasznélja: ,,Te, aki odabent
vagy, légy ember vagy vadallat, valaszolj!” Az olvasot
azonban indirekt moédon folyamatosan arra készteti, hogy
felismerje a jelhdldzatokat az elbeszélésben, és hogy
Gnmagat tobb nézGpontbdl lassa.

Az elbeszEl0 és a tobbi hos nyelvi kompetenciaja egy vi-
szonylagosan zart kornyezetet abrazol, amely az ir6 cser-
kesz meséire emlékeztet. Kiilonosen az a kép, amikor a
pajta szaraz részén Osszegyllt verebek a fehér farkasokrol
beszélgetnek: “Fehér farkasok jelentek meg a vidékiin-
kon, akik egészen Turnu Magurelébdl jottek, és gyalog
keltek at a befagyott Dunan.” A ,,vidékiink” nem véletle-
niil Radicskov térsége, amely sziil6foldjéhez, Eszak-Bul-
garidhoz kotodik, és amely jelszerlen jelenik meg a
muben. Itt is Gsszeiitk6zésbe keriil a baj és vadsag, az ab-
szurd (foként a civilizacios abszurditas) és az Osi paro-
disztikus elem, hogy a ,,civilizalt” veréb, Mititaki szalma-
szalat hasznal ivashoz, nem a csorét. A madarak erdosé-
ge, mint minden erdé Radicskovnal, vad és pogany: ,,A
szarkak pogany atkokat szortak fészkeikbdl az arra repiilo
kakukk fejére...” A civilizacidhoz valo viszonyulas egyes
torténésekben érheto tetten a miiben. Ezek egyike Mitita-
kihoz kotodik, aki bar magaban ,hordja”, de akit ,.el is
visz” a civilizacid, mert egy kiilfoldrol érkezo ,,léggdmb
ragogumi” elsodorja, és nyomtalanul eltinik az égen
(csak ,,megszeliditett” szalmaszala pottyan le a foldre).
A verebek foldrajzi ,térképeinek” tajékozodasi pontjai
vannak, elfedve Radicskov cserkeszeinek foldrajzi fogal-
mat is, amelyek ehhez a kiilonds helyhez, a Balkan-fél-
szigethez kotodnek, ,,ahol mindenki mindenkivel hata-
ros”: Turnu Magurele, Bukarest, Parizs (ahol ,,mindent
lehet, mert ott van Eurdpa”, és ahova kotelezo elutazni az
,»Orient Expresszel”), Isztanbul, valamint India ( de, hogy
ne noveljiik a dolgok terjedelmét, nem bontjuk fel ezt a
jelet). A nyelvi 6sszehasonlitasok altal is belekeriil még
néhany toponimia a regénybe, mint példaul a fGvaros és
egyes hegycsucsok. Biidoske ,,iinnepélyes, mint a Hét
Szent temploma”, a madarijeszto pedig ,,hatalmas, mint a
Todorini kukli-hegycstcs™.

A szoveggrafikonok kiegészité provokaciokat visznek a
mibe: a kiemelések, vazlatok, képszer abrazolasok, és
altalaban a nyelvi jelek allando beleszovodése az ikon-
szerd abrazolasokba, a piktogramoktol egészen az illuszt-
raciokig. A beszéd és a rajz mindig kész az 6sszefonod-
dasra és a felcserélodésre — hol a nyelvi elbeszélés
illeszkedik bele a rajzba, hol a rajz illeszti onmagaba a
nyelvi szoveget, anélkiil, hogy megismétlédnének. A
szerzo altal elénk tart rajzok, aki talan valamikor festo-
mivész szeretett volna lenni, a legelblivolobb kicsi és
nagy jelek koziil valok. Csupan néhany vonassal elérhetd
a karikaturaszerl abrazolasmod, amely azonban rendel-
kezik bizonyos sajatsagokkal, s6t, némi érzékenységgel
is. Van a szovegben egy bekezdés, amely a verebek labbal
készitett horajzairdl szol. Ebben a részben a folyamatos
Onmagyarazatok egyike csillan meg, ezittal egyfajta
illusztracioként: ,,Igaz, nagy képzelderd kell hozza, hogy
az ember r4jojjon, ez egy veréb, amelyik a hoban fiirdik;
de nekiink voltaképpen fontosabb volt, hogy megraj-
zoljuk a verebet, nem pedig az, mindenki felismerje, mit

ropa Karo Bcsika PagumukoBa ropa e quBa u e3myecka (,,CBpakuTe
3aMepBaxa OT THe3[]aTa CH C e3M4eCKU MPOKIATHS NpeuTalaTa
KyKyBHI.. (cTp.162), a OTHOWIEHHMATA I CHC CBETA Ha LMBHIIH-
3alusiTa ,,3aBbP3BaT” OCHOBHH CITyYKH B NIOBECTTA (EIHA OT TAX €
CBBbp3aHa ¢ MuTHTaKH, KOHTO ,,HOCH', HO H KOTOTO T'0 ,,0THACA " LU-
Bim3anmaATa (crp.93), monuraiiku Ge3cieHo B Hebecara, 3aBie-
YeH OT MpaTeHaTa OT 4ykOuHa ,,6aNoHCKa TBBKa“ (caMo ,,0MHTO-
MeHaTa“ My CJlaMKa TYIIBa Ha 3eMsTa).

B reorpadrckara ,kapra“ Ha BpabueTata UMa OlIe OPUEHTHDH,
MOKpHBaIH reorpadcKuTe MOHATHS 1 Ha PaiuukoBUTE YepKasiiy,
CBBP3aHHU C TOBa 0co6eHO MsicTo — bankanuTe — ,,KBIETO BCEKHU C
Bcekuro rparnun’ (crp.52): Typuy Marypenu, Bykypem, ITapimx
(xBIETO ,,BCHUKO MOXE, 3a110TO TaM e EBpoma“ (cTp.52) 1 10 K'b-
JIETO ce XOf| 3aibIkuTenHo ¢ ,,Opuent-excnpec”), Llapurpar,
LAHTuTe (32 71a He yBenMyaBaMe 00eMa, HiIMa Jla OTBapsMe
Te3u 3HaiH). Ype3 e3nka Ha CPaBHEHUSATA B [IOBECTTA Ca I00aBEHH
U Olle HSKOM TONOHUMH , BKITIOYBAIIHM IUPEKTHO U CTOJIHUIIATA, Y&
¥ HAKOM TUIAHMHCKH BBbpXoBe: CMpajIoBpaHKara € ,, ThPXKeCTBeHa
Karo 1bpksara ,,Cetu Ceqmouncnenuu” (crp.114); maummoro
e ,,ronsiMo karo Toqopunu Kykiu“ (crp.120).

I'pacukara Ha TekcTa BHACS NONBIHUTENHH NMPOBOKALMH: MOA-
4epTaBaHusd, 3apUCOBKU, KAPTUHHU M300paxkenus, u3001o He-
NPeK'bCHATO IPEBKIIIOYBAHE OT CIIOBECHHS 31K Ha €3MKa Ha HKO-
HHYHOTO N300pakeHue U TO OT MAKTOTrpaMaTa I0 HIKOCTPALHATA.
C1oBOTO ¥ pHCYHKAaTa BUHATH Ca TOTOBH J]a CE BKOIYAT HIH 3a-
MEHSAT — Ty CIIOBECHUAT pa3Ka3 BMECTBA PHCYHKATa, Ty PUCYHKaTa
BMECTBa CIIOBECHHS TEKCT B cebe cH, 6e3 a ce noBTapsr. Pucys-
KHTe, JIEN0 Ha aBTOPA, KOATO He 3HAaeM HAKOTa [a € HCKaJl 1a CTaBa
XyMOXHHK, Ca €fIHH OT Hai-TIOJIKYNBAIIIATE MAJIKUTE, @ H TONEMH-
Te, 3Ha. CaMo € HAKOJKO ILIpHXa € MOCTHTHATO KapHKaTypHO
n300paxeHne, KOeTo ce OTIIHYaBa C ONpeieNieHa CeluuYHOCT,
4e JIOpH M eMOIMOHANHOCT. MiMa euH macax B TEKCTa, KOUTO ce
OTHACS JI0 PUCYHKATE BBPXY CHEra, KOMTO BpabueTara mpaBsT C
KpakaTa cH. B Hero nposupa efjut OT MOpeQHATE AaBTOKOMEHTApU
B TEKCTa, TO3U BT COGCTBEHO HA HIKOCTPAIMAHTE: ,, BAPHO e, ye
ronsiMo BboOpaXeHue ce HCKallle, 3a f1a MoXe YOBeK Aa pasbepe,
4e TOBA € TOYHO Bpabye, KOETO Ce K'bIIe B CHETa; BCHIIHOCT 3a HAc
1n0-BaxHo Oe fla pucyBame BpabueTa, a He Jaly BCEKH 1Ie N03Hae
KakBo e HapucyBaHo! (ctp.132). Tyk KoMeHTap Ha KOMeHTapa €
M3NHIIEH. 32 Hac, YATATENUTE-3PUTEIH, OCTaBa J1a CE YCMUXBaMe
Ha HApHCYBaHUTE BpabyeTa ¢ KOPMUIa BMECTO OMAUIKH, Ha BIJIO-
BaTHTE UM (U3UOHOMUM BMECTO UOBKH, T.e. la HabliofaBaMe
KOJIKOTO CH HCKaMe TOBa, KOETO 4pe3 e3UKa Ha CJIOBOTO MOXKe
CaMo Ja ce BMETHE: ,,...a BUE HABIPHO 3HaeTe, Ue ONallKaTa — TOBa
€ KOpMUJIOTO Ha Bpabemna“ (ctp.66). Hima xak mo gpyr HauuH a
0006111M PHCYHKHTE, OCBEHKATO Ollle efiHa H35Ba Ha PagiukoBus
TIPACMEXYJIEH MOYEPK B KHHUTATA.

HHTepecHo e, 4e B HaYanoTO KHUraTa 3By4d MHOTO NOBEYE KaTo
JleTcKa, ChTBOPHUTENHA KHATA Ha €IHO YHUKAIHO NTHYE 0OIECTBO
C HEMOBTOpMMH 00pas3u, 6e3 1a MOXeM J1a KaxkeM, Ue € eflHa ONTH-
MHCTAYHA KHATA 33 OE3rpIKHATE M IIACTIMBH OOXHH NTHYKH,
PECNEKTHBHO 3a GE3rpuKHOTO M INACTIMBO JIETCTBO. B Tekcra,
KaKTO CTaHa yMa, ce OoclopBa Ta3u MeTtadopa, a Bpabuerara
CBIIIO ca MOATIOKEHN Ha U3NUTAHUS U ONACHOCTH — IPecieaiBaT I'u
u ru yOUBaT, KaKTO pa3ka3Ba KuTaickuit Bpaden Y ®y, cnacun ce
TI0 Yy/I0 OT CMBPT (TYK Ce BU3UPa KaMITaHHATA Cpelly BpabueTaTa
TI0 BpeMe Ha KHTaicKaTa KyATypHa peBotoims, 6e3, pazbupa ce,
Jia ce TOBOPH TIPSIKO 32 Hes — MPOCTO Ce ,, H3NIOMBA " OlIE e/IHH He-
MIOBTOPHM TepoH OT ,,0eKrpayHfia“ Ha BpeMeTo); MOTaT Jla CTaHaT
KepTBY, KaKTo MobuMaTa Ha pa3ka3paya-Bpaben — 0. T crasa
KepTBa Ha scTpe0a; HO Te MOraT M fla MEYTasT fja KalHaT Ha
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JyHaTa (MeuraTa Ha Ymp) u 6Uxa ro HAmpaBIIIH, aKO Garaxwr,
KOIiTo Tpsi0Ba fia MOHecat che cebe ci, He Oellie TOIKOBA LOMISM.
[Tpouerere mak Kpas Ha MOBECTTA C Pa3ChXKJCHUATA 32 KYKyBU-
9HTe SiIA B THE3[ATa HA CBPAKUTE H 1] YCETUTE KOJIKO 10 paid-
KOBCKH € 3aj[’b1004aBa Ta3! KHUTa, i KOJNKO BCE MO-HEYTeLMH
CTaBaT MOCTAHUATA I KBM (pUHAIA, B KOATO CSAKAII B3e€Ma BPBX
rOpYMBYHATA U T'hraTa OT YHUILIOXKABallaTa FHE3/jaTa IMBUIK3a-
1yl 3al0TO B PUBHEPATa BCHUKO MOXE 1a MIMa BPBOEIBT, HO He
1 THe310-ToM. [aBpoml, KOHTO ce pa3xoxpma c ,,0MHTOMEHaTa“
cllaMKa 3a BOJIa, HsMa Jla HallpaBy THE3JI0 ChC CBOSTA Bpadka — !
TOM KaTO YMYOTO Ha MUTHTAKM HSIMA []a CH MMa ,,e[THO Hail-00u-
KHOBEHO IITHYE I'HE3JI0, K'BETO MOXKE J1a Ce CTYIIM Ha TOILIO U [
IO HaI'bJIHA HOIIEeM C Haii-xy6aBu chHuma“ (crp.63). Ho n cnam-
Kara He € CITyJaiiHo n36paH 3HaK B CITy4as — aKO NTHIUTE 3aMUAT
BOJIa C'hC CIaMKa, HMa TIOBeYe JIa CU Haiurat IJIaBUTE Harope, a
OnarofapaT Ha bora 3a Tasu Gmaropar (e HO OT Hall KPacHBHTE
HApOJIHH OOSCHEHHS 3allI0 NITHIUTE CH HAJUraT IJaBUTE, KOTraTo
MUAT BOJIA, ¥ OLUE €[IUH PAJUYKOBCKU HaMEK 3a OT/[aJe4YaBaHeTo
Ha ,,[IMBITI30BaHms 9oBeK oT bora). Hakpas mibTHO 3a3Byda-
BaT U ,,KYKyBUYATE" HACTPOEHUs Ha MHUcaTelNs — YOBEK HE 3Hae
CBOE WM YyXJO Sillle OTIIEX/A, CBOUTE Jiela WM TEXHATE
yomitim. HammpaM To3u Kpail KaTo 3710BEII0 IpeympekIeHue 3a
MPEeK'bCBAHETO Ha BP'b3KATa MEX[y MOKOJEHHUTAa X MOPATHHATE
3ary0u y 4oBeKa, a He KaTo MopoOHO 00sSCHEHNE KaK KYKYBHUIUTE
HAJIXUTPAT TIyIaBHTE CBPAKHU Ja CH CHECAT SIIETO B THE3/[ATa UM
U TO0cCle Jia OTIefaT KyKyBHYUTE Jiela, CTaHald IpHYMHA 32
CMBPTTa Ha TexHuTe coOcTBeHu fiena. Hukona [éoprues chio e
YCETHI Ta3U aBTOPOBA EMOLMOHAJIHA JOMUHAHTHA, MaKap 1 He M0
noBoj ,,Hue, BpabueTaTa“: usnaTa Urpa Ha CTHIOBE, IPOTECKU3H-
paHe Ha KMBOTHHM ¥ XOpa, pa30MBaHE Ha TPAHULUTE HA BAXKHOTO U
MaJlOBaXXHOTO, KOMUYHOTO M CTPAIIHOTO, ,,BOM IO HELIO Tpe-
BOXKHO, HOCEINO ce Haj oOlms HpPOHMYEH TOH Ha paskasza“
(cTp.258). [ToBecTTa, KOATO 3aM0YBa C pakjjaHe, 3aBbPIIBA ChC
CMBbPTHHTE 3aKaHU Ha LMBHIH3ALUATA.

Taka ye u TyK PaiiukoB He € caMo IPUCMEXYJIHUK, a ThXEH NpU-
CMEXYITHHK, TOPU Ha MecTa JMpHYeH npucMexyHuk. [IpenuBane-
TO Ha MPO3aTa B JIopu rpaduyHo 000co0eH MeceHeH, THPHYecKH
paskas 3a [lemmexopena, KOATO cH MOJCBUPKBALLIE C YCTa JOKA3Ba,
4e ¥ XKaHP'bT He € HUKaKBa IIpevka 3a PaiykoB, KoraTo HacTpoe-
HHUETO € NUPUYHO. KakTo TOH'BT Ha pa3ka3a € KOPEHHO pa3nuieH
B JIMPUYECKOTO OTCT'HIVIEHNE 32 ITHYKMTE MEpIA U3 BB3[[yXa, CIO-
MEH 3a HeUMd OTMHHAN MTHYA KUBOT. CIJIHO eMOIMOHANHO €
0OpBIIEHUETO K'bM UHTATENS 12 CH CIIOMHS M OXKUBSIBA THYATA
nepyuyHa. Y Hue BsipBaMe: JOpH €[JHO HEXXHO NEple MOXe fa
Obfie anTepHaTHBAa Ha OTUBALIMS CH CBAT HA ,,CTAPOBPEMCKUTE
BEXTOPHH " ¥ MBAILIOTO THE3/IEHE B YYKMIH THE3MA.

WnTepecHo e, ye opH U conuaitaTa napadoa Ha KHUraTa ja u3-
OnemHee, METCKUAT I IPOYUT U OCOOEHO TeaTpalHATe i HHTEp-
MpeTanyuy HiMa la OTHEMAT U IepIe OT apTUCTHYHOCTTA . Yup
TaKa ! He YCIsiBa JIa ce OTJIENH OT 3eMsITa, BHIPEKH 3a[[pyKHATE
YCHIHS M BepHHTE ,,iapabonmu: ,W cera, ako MUHETe, 1lje HU BH-
mure Kak ymyame“ (ctp.116) — HamcTHHA, BIDXKTe KaK yMyBar
Bpa0yeTaTa, HachOpanu ce BKYIIOM, KaK fja u3npatat Yup Ha iy-
HaTa.

2008-03-17

* [urarute ca no u3nanneto Ha usgarenctso PAKEIL, Codus,
1998 1.

* [eoprues, H. [TpeBpbienusta Ha Haue Byre. B:
Ananu3auponnn Habmonenus, C. 1993, 256.

rajzoltunk.” Itt a magyarazat magyarazata felesleges.
Szamunkra, olvasd-nézok szimara nem marad mas, mint
hogy mosolyogjunk a farktollak helyett korméannyal, csor
helyett szogletes arckifejezéssel abrazolt verébalakokon,
azaz raébredjiink, mennyire kedveljiik ezt a fajta abrazo-
lasmodot, amely nyelvi eszkozokkel csupan kozbeve-
téssel oldhaté meg: ,,...bizonyara tudjatok, hogy a farktoll
a verebek kormanya.” A rajzokat pedig Radicskov gu-
nyorossagénak kézjegyeiként kell elfogadjuk a konyvben.
Erdekes, hogy a mi eleinte gyermekkonyvnek tiinik,
amely egy kiilon6s madartarsadalom sajatsagos alakjairol
szol, anélkiil, hogy azt mondhatnink: a boldog és
gondtalan gyermekkort szimbolizalo, boldog és gondtalan
isteni teremtmények optimista megelevenitése lenne. A
szovegben, mint emlitettiik, vitatott ez a metafora, és a
verebek megprobaltatisoknak és veszélyeknek is ki
vannak téve — iildozik és megélik Oket, amir6l U Fu, a
kinai veréb szamol be, akinek csak a csodaval hataros mo-
don sikeriilt megmenekiilnie (itt a szerzo a kinai kulturalis
forradalom idején tortént verébirtd hadjaratokra céloz,
anélkiil, hogy nyiltan beszélne réla — egyszeriien csak
Hkiemel” egy maganyos host az id6 hatterébdl); aldoza-
tokka tudnak valni, mint ahogy az elbeszélo veréb ked-
vence, Ju Tc. valik a héja aldozatava; de dlmodozhatnak a
holdra szallasrél is (Csip alma), és valdra is véltanak ezt
az dlmot, ha a csomag, amit magukkal kell vigyenek, nem
lenne olyan nehéz.

Olvassak el még egyszer a regény végén talalhato érte-
kezést a szarka fészkében megbuvod kakukktojasrol, és
érezni fogjak, mennyire izig-vérig radicskovi ez a konyv,
és hogyan valnak a befejezéshez kozeledve egyre kese-
riibbé a benne rejlG tizenetek, mintha a civilizacid fészké-
nek megsemmisiilése feletti banat és keserliség cstcso-
sodna ki benniik. Mert a riviéran mindene lehet egy ve-
rébnek, csak fészekotthona nem. Gavroche, aki egy
»megszeliditett” szalmaszallal sétdlgat, nem rak fészket a
feleségével, és mint a nagybatyjanak, neki sincs ,,még egy
kozonséges madarfészke sem, ahova behiizodhat mele-
gedni, és amit éjjelenként a legédesebb almokkal tolthet
meg”. A szalmaszal nem véletlenségbol kivalasztott elem
— ha a madarak szalmaszallal isszak a vizet, nem emelik
fel tobbeé a fejiiket, hogy kdszonetet mondjanak az Isten-
nek ezért a jotéteményért (egyike a legszebb népi
magyarazatoknak, miért emelik fel a madarak a fejiiket,
amikor isznak, és még egy radicskovi célzas a ,,civilizalt”
ember istentdl valo eltivolodasara). A végén ujra tomdoren
felhangzik az ir¢ ,kakukk”-hangulata — az ember nem
tudja, a sajat tojasait vagy egy idegenét, a sajat gyerme-
keit vagy éppen annak gyilkosait nevelgeti-e. Vélemé-
nyem szerint ez a vég a nemzedékek kozti szakadékokra,
valamint az emberek moralis hanyatlasara figyelmeztet
vészjosloan, nem pedig arrdl kivan részletes magyaraza-
tot adni, hogyan csapjak be a kakukkok a buta szarkakat,
hogy tojast rakhassanak a fészkeikbe, akik aztan felne-
velik a szarkak fiokait, igy okozva tulajdon gyermekeik
halalat. Nikola Georgiev szintén észrevette a szerzonek
ezt az érzelmi dominanciajat, habar nem a Mi, verebekkel
kapcsolatban: ez az egész stilusjaték, az emberek és alla-
tok groteszkké tétele, a fontos és a lényegtelen, a komikus
és a rettenetes kozti hatarok elmosasa ,,valamiféle, az
ironikus felett uralkodd, riadt hangnemhez vezet”. A
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regény, amely a sziilletéssel kezdodik, a civilizacié pusz-
tulasanak fenyegeto viziojaval végzodik.

Itt Radicskov nem egyszerien gunyoros, hanem banato-
san gunyoros, sot, helyenként liraian gunyoros. A proza a
szdjaval fiityorészo Gyalogos alakjanak grafikusan
elkiilonitett, dalos, lirai elbeszélésébe folyik at, ezzel bi-
zonyitva, a miifaj nem lehet akadaly Radicskov szamara,
amikor lirai hangulata timad. Ahogy példaul az elbeszé-
1és hangneme gyokeresen eltérd abban a lirikus részben,
ahol a szerz0 a levegdben lebegd, egy elmult életrol
tantiskod6 madartollakat jeleniti meg. Erosen érzelmes az
olvasé azon megszolitasa is, emlékezzék meg, és hivja
életre a madar tollat! Azt kell hinniink: még egy lehelet-
finom madartoll is alternativat nyujthat az ,,6si limlomok”
megsemmisiilésével és az eljovendd, idegen fészkekbe
vald koltéssel szemben. 4

Erdekes, hogy habar a konyv tarsadalmi parabolaja kifa-
kul, gyermeki olvasata és szinpadra alkalmazasi leheto-
ségei egy gondolatnyit sem vesznek el a regény mivészi
értékébol. Csipnek példaul nem sikeriil elvalnia a foldtol,
minden kézos erofeszités és hi ,parabola” ellenére sem:
,,Es ha most erre jartok, lathatjatok, amint bolcselkediink”
— valoban, nézzék csak, hogy bolcselkednek csoportokba
gyllve a verebek arrol, hogyan kiildjék fel Csipet a
holdra!

Ivan Andrea forditasa
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